SHOE & TEXTILE PROTECT

ENG - Instructions:

Remove any loose dirt.

. Shake the bottle.

. Press the lock button to unlock the spray nozzle.

. Test on a concealed surface first.

. Spray on the surface at a distance of 30 cm. (The closer you spray, the larger the droplets of the formula will settle
on the surface and the impregnation may not cover the surface optimally.)

6. It is important to spray evenly and over the entire surface.

7. Wipe off any excess liquid. (If large drops of liquid are allowed to dry in, stains may develop.)

8. Allow to dry.

The shelf life of this product is at least 36 months from the day the bottle is opened. Store out of the reach of children.
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SE - Bruksanvisning:

Ta bort 16s smuts.

. Skaka flaskan.

. Tryck in I&sknappen foér att I&sa upp spray munstycket.

. Testa p& dold yta forst.

. Spraya pd ytan med ett avst@nd av 30 cm. (Ju ndrmare man sprayar, desto stdrre droppar av formuleringen lagger
sig p& ytan och impregneringen kanske inte técker ytan optimailt.)

. Viktigt att spraya jdmt och &éver hela ytan.
Torka bort dverflédig vatska. (Om stora droppar vatska tilléts torka in kan fléckar uppstd.)

. L&t torka.
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Hallbarheten fér denna produkt ar minst 36 manader frén den dag da flaskan éppnas. Férvaras utom réckhdll fér barn.

NO - Bruksanvisning:

Fiern los skitt.

. Rist flasken.

. Trykk inn l&seknappen for & I&se opp spraymunnstykket.

. Test pa skjult overflate forst.

. Spray p& overflaten med en avstand p& 30 cm. (Jo ncermere du sprayer, desto storre drdper av produktet legger
seg pd overflaten, slik at impregneringen kanskje ikke dekker overflaten optimailt.)

6. Det er viktig & spraye jevnt og dekke hele overflaten.

7. Tork bort overflodig voeske. (Hvis store dré&per voeske fér torke inn, kan det oppstd flekker.)

8. La torke.

Holdbarheten pd dette produktet er minst 36 mdneder fra den dagen flasken &pnes. Oppbevares utilgjengelig for barn.
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DE - Gebrauchsanweisung:

Losen Schmutz entfernen.
. Die Flasche schutteln.
. Auf den Sperrknopf driicken, um die Sprihduse zu entsperren.
. Zuerst an einer verdeckten Fldche testen.
. In einem Abstand von 30 cm auf die Oberflache sprihen. (Je kleiner der Sprihabstand, desto gréRker sind
die Tropfchen, die sich auf der Oberfléche absetzen. So verteilt sich die Imprégnierung méglicherweise nicht
optimal auf der Oberflache.)
6. Unbedingt darauf achten, gleichmd&Rig und vollfléchig zu sprihen.
7. Uberschissige Flissigkeit abwischen. (Wenn groRe Fliissigkeitstropfen eintrocknen, kénnen Flecken entstehen.)
8. Trocknen lassen.

gAWN =

Die Haltbarkeit dieses Produkts betrégt mindestens 36 Monate ab dem Tag, an dem die Flasche geodffnet wird.
AuBkerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Fl - Kayttéohje:
Poista irtolika.

. Ravista pulloa.

. Avaa ruiskutussuuttimen lukitus painamalla lukituspainiketta.

. Kokeile tuotetta ensin huomaamattomaan kohtaan.

. Suihkuta pinnalle 30 cm:n etdisyydeltd. (Mitd ldhempdd suihkutat, sitéd suurempina pisarat laskeutuvat pinnalle,
ja kyllastys ei valttdmattd kata pintaa optimaalisesti.)

6. Tuotetta on tdrked suihkuttaa tasaisesti koko pinnalle.

7. Pyyhiylim&dardinen neste pois. (Jos suurten nestepisaroiden annetaan kuivua, ne voivat aiheuttaa tahroja.)

8. Anna kuivua.
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Tuotteen sdilyvyysaika on vahintddn 36 kuukautta pullon avaamisesta. Sdilytettévd lasten ulottumattomissa.
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